
Inversión pública     y privada
Public     and private     investment

2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025

Freight traffic (Tm)
Tráfico de mercancías (Tm)

Vessel traffic
Tráfico de buques

Passengers traffic

Regular line Cruise Interior

Tráfico de pasajeros

Tráfico Ro-Ro
Ro-ro traffic

The Port in figures

33.813.726

29.919.220

30.685.994

30.085.963 30.310.150

31.110.070

2024 Línea regular Crucero Interior2025

2.260 2.218

23 24 25222119 20

2024 2025

Importe neto de
la cifra de negocio (€)
Annual net revenues

20232022

EBITDA (€)
EBITDA

Plantilla APH
APH Workforce

Cooperación con Huelva, Palos y su entorno
Cooperation with Huelva, Palos and surrounding areas

Mujeres
Women

Personas
People

Resultado del ejercicio (€)
Annual earnings

Ratio de endeudamiento
Indebtedness ratio

Marpol V. Recogida de residuos 
sólidos a buques
Removal of solid waste from vessels

44.182.847 44.513.724 45.222.965 47.941.531

22,1%
25,81%

Mujeres fuera
de convenio
Women outside
the collective agreement

21,05%

5%

95%

Mujeres dentro
de convenio
Women within
the collective agreement

Esfuerzo formativo
Training effort

21.121.192 18.888.080 19.153.416 18.719.304

217

0%
Ingresos por concesiones y 
autorizaciones
Revenues from concessions and 
authorisation/ANR

40,03%

proyectos cofinanciados de carácter social, deportivo, cultural y educativo.
co-funded proyects of social, sports, cultural and educational nature.

horas de formación
training hours

186

colectivos de la ciudad y la provincia con los que se ha colaborado.
groups from the city and province with which we have collaborated.266

entidades con las que se ha colaborado patrocinando eventos de carácter, social, cultural 
y deportivo, dentro de nuestra política de Responsabilidad Social y Empresarial.
entities with which we have collaborated by sponsoring social, cultural and sporting events, 
within our Social and Corporate Responsibility policy.

80

25.293.734€

455.360.000€

8%

92%

23.892.071€

293.053.000€

16.1205.313,19 m3

Marpol I. Recogida de residuos 
líquidos a buques
Removal of liquid waste from vessels

7.018,21 m3

participantes
participants

516

acciones formativas
training actions

25

51.003

2.678

26.670

30
.61

3
33

.01
9

34
.07

8
30

.12
0

23
.5

86
24

.17
1

21
.14

9

2025

2024

2023
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2024
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2025

2024

2023
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2021

2020

2019

2025

2024

2023

2022

2021

2020

2019

2025

2024

2023

2022

2021

2020

2019

Liquid bulk (Tm)
Graneles líquidos (Tm)

Solid bulk (Tm)
Graneles sólidos (Tm)

General cargo (Tm)
Mercancía general (Tm)

Others (Tm)
Otros (Tm)

Containers (TEUs)
Contenedores1 (TEUs)

5.711.606

5.293.079

5.438.953

5.671.421

1.742.738

1.842.087

1.459.115

221.337
462.315

300.269

119.910

183.793

 93.803

1. Incluidos contenedores en tránsito.

5.029.739

4.886.834

5.755.664

1.296.694

1.190.359

1.299.903

1.145.359

266.124

284.268

246.277

236.970

24.871.239

22.566.795

23.852.916 

22.655.157
81.407

24.181.628 80.707

23.486.206

26.675.733

83.802

73.986

2024

32.145.663

EL PUERTO EN CIFRAS

MEMORIA ANUAL
2025ANNUAL REPORT

NODO LOGÍSTICO, INDUSTRIAL Y ENERGÉTICO DEL CORREDOR ATLÁNTICO EUROPEO
LOGISTICS, INDUSTRIAL AND ENERGY NODE OF THE EUROPEAN ATLANTIC CORRIDOR

Situación del Puerto de Huelva · Coordenadas
Location of the Port of Huelva · Coordinates

Longitud 6º 49’ 32.8” W (Greenwich)
Longitude

Latitud 37º 8’ 6.6” N
Latitude

Sistema cartográfico ETRS89
Cartographic System ETRS89 

 

Canal de entrada
Entrance Channel

Anchura 200 a 300 m
Width 200 to 300 m

Calado 13 m*
Draught 

Naturaleza del fondo: arenas y fangos
Nature of the seabed: sand and mud

* Calado medio
   Medium draft

 
  

Boca de entrada
Access Entrance

Orientación1   339º
Orientation

Anchura        300m
Width

Calado        13 m
Draught 

Máxima corriente controlada 5 nudos
Maximum recorded current 5 Knots

 
  

1 Rumbo de entrada conforme a enfilación
Entry course according to leading light.

 

Altura significante máxima de oleaje    4,22 m
Significant maximum height of swell    4.22 m

Periodo pico (Tp) asociado a Hs MAX    11,01”
Peak period asociated with Hs max     11.01”

Dirección media de procedencia del oleaje (Dir) asociado a Hs MAX 2,1º
Average direction of provenance of swell asociated with Hs max  2.1º

Máxima carrera de marea registrada en 2024*    3,87 m
Maximum tidal range observed in 2024    3.87 m

Bajamar mínima registrada en 2024 respecto al cero del puerto2 0,1 m
Minimum low tide range observed in 2024 regarding the zero of the port  0.1 m

Pleamar máxima registrada en 2024 respecto al cero del puerto2 4,18 m
Maximum high tide range observed in 2024 regarding the zero of the port 4.18 m

Mareas / Características
Tides / Characteristics

2 Cero del puerto: -1,577 m bajo el nivel medio del mar de Alicante
  Zero of the Port: -1.577 m below Alicante average sea level

D.L: H 110-2016

Av. RS Colombina Onubense, 1
21001 Huelva · Spain
Tel: +(34) 959 49 31 00  |  Fax: +(34) 959 49 31 01
aph@puertohuelva.com
www.puertohuelva.com 

Puerto de Huelva

12.480.819 10.652.84411.931.70914.388.139

2025



Carretera  
Road

Ferrocarril
Rail

Área <1h
Marítimas  

Maritime

A Coruña

Vigo

Oviedo Bilbao

Zaragoza

Barcelona

Valencia

Alicante

Almería
Málaga

Algeciras

Sevilla

Madrid

Mérida

Huelva

Nodo del corredor Atlántico 
Atlantic Corridor Hub

A Coruña

Tarragona

Castellón

Cartagena

San Roque

Puertollano

Huelva

Bilbao

 
Gaseoductos
Gas pipelines

Oleoductos
Oil pipelines

Refinería petróleo
Oil refinery

The Port of Huelva, a sustainable and competitive port

El Puerto de Huelva, un puerto
competitivo y sostenible

Land connectionsConexiones terrestres Oil pipelinesOleoductos Gas pipelinesGasoductos Main sea routesPrincipales rutas marítimas
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Estación de Vacío Intermedia

Rampa Ro-Ro
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LUZ DE ENFILACIÓN Nº2 (3 SECTORES)

LUZ AUXILIAR
ATRAQUES BUQUES GASEROS

LUZ DE ENFILACIÓN Nº3 (AMBAS 3 SECTORES)

LUZ DE ENFILACIÓN SECTORIAL
(7 SECTORES)

R1 R2

Monte Calendar

Cortijo Monte Calendar

El Manzanar

Hospital Vázquez Diáz

Hospital J.R. Jiménez

Hospital 
Infanta Elena

Hospital 
Psiquiátrico

San Antonio

Servicio 
Meteorológico

Menaja

Cabezo Cerraja
Cementerio Ntra. Sra. de la Soledad

La Soledad

Los Santos Lugares

Barrio La Orden

La Cinta

Santuario de 
Ntra. Señora de la Cinta

Barrio Santa Marta

Parque Moret

Barriada 
del Carmen

Barriada
Hotel Suárez

Las Colonias

Ciudad Deportiva

Barriada de
la Hispanidad

El Torrejón
Cardeñas

El Ventolin

Barriada de
Cardeñas

Polígono

Polígono

Campus de El Carmen
Universidad de Huelva

Santa Lucía

La Paja

Real de la Feria

La Vega

Rueda Carretas

Corrales

Puntal Marina

Puntal de 
Aguadulce

Puntal 
de la Cruz

Puntal 
del Morfe

Villa Cisneros

El Recondal

Sordilla

La Almendra
y El Monte

Salicana y Colmenar

Villa Sola

Los Puntales

Cajavías

Isla de Enmedio

Isla de Bacuta Sur

Calatilla
 Bacuta

Ría del Odiel

Ría del Odiel

Río Aljaraque

Estero de Cajavías

Ciate Mojarrero

Canal del Ciate

Canal del Burrito
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Salinas de Bacuta

Isla de Bacuta Norte

Salinas de Huelva

El Ancho

Huerto del Moral

Urbanización Pinos del Mar

Pinos de Punta Umbría

Casa de la Peguera

Barriada Sta. Cruz

Cementerio

Everluz

Altavista

El Cerrito

Punta de los Ingleses

Barriada de San Sebastián

Varaderos Punta Umbría

El Almendral

El Acebuchal

Isla de Saltés

Isla de la Liebre

Ría de Punta Umbría

Estero del Conejo

Estero de los Difuntos

Estero de Doña Sancha

Ría de Punta Umbría

Ría de Punta Umbría
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Río de la Bota

Tubería

Valdemaría

Camino de Moguer

Cementerio

La Fontanilla

San Jorge

Barriada Virgen
de los Milagros

Gabé

Prado de Alcalá

Arenillas

Cabeza del Mar

El Calvario

Zona Residencial 
de La Rábida

La Rábida

Agua de Toro

La Pañuela

El Picadero

Las Carboneras

El Mazagal

Universidad Internacional 
de Andalucía

Sede Iberoamericana 
de La Rábida

Campus Politécnico de La Rábida
Universidad de Huelva

Convento de 
Santa María de La Rábida

Muelle de
las Carabelas

La Canaleta

El Manto

Barriada Re�nería

Flores

Villalata

Cruz Término

Palos de la Frontera

Circunvalación de Palos

Cabeza Alta

Ría de Huelva

Ría de Huelva

Ría de Huelva

Ría de Huelva

Dique Juan Carlos I

Canal del Padre Santo

Ría del Tinto

Ría del Tinto

Estero del Rincón

Ría del Tinto

Estero Domingo Rubio

Punta Arenilla

Punta de la Borracilla

Cabeza de los Pájaros

Cabezo de los Araganes

Cabezo de los Araganes

Rosales

Cabezo Redondo

Las Madres

Cabezo Redondo

Pino Flandes

El Puntal

Pinos del Odiel

Base Militar del Picacho

Urbanización
Valdemorales

Urbanización
El Faro

Urbanización del Picacho

Barriada San José

Urbanización del Odiel

Urbanización Lusitania

Urbanización Miramar

Casa del Vigía

Casa de las Tembladeras

Jaboneros

Cortijo del Coto

Coto de su Excelencia

Cumbres del Mayor

Turba Humer

Las madres del Aviator

Cueva de los Príncipes

Cabezo del Bujo

Circunvalación de Palos

A-494

A-494

Carretera de Palos de la Frontera a Mazagón

N-442
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Monte Conquero

La Merced

La Esperanza

Ayuntamiento

Centro
Estación FFCC

Paseo de la Ría

Estadio 
Nuevo Colombino

Zafra

Barriada Molino
de La Vega

C.C. Aqualon
Puerto

La Huerta Mena

Isla Chica

Viaplana

AVDA. DE ANDALUCÍA

Polígono
San Sebastián

Tres Ventanas

Barrio
San Antonio

La Joya
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Punta del Sebo
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Barriada
Fuente Piña

Urbanización
Los Rosales
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Barriada
Pérez Cubillas El Polvorín

Barrio del Pinar

Barrio Obrero

Valbuena
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N
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Ferrocarril Huelva-Sevilla

N
-441

A-49

Ferrocarril d
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Estero de los Caños

Estero Domingo Rubio

Jardines
del Muelle

HUELVA

Tubería Submarina

BOYA DE 
RECALADA

FARO DEL 
PICACHO

Torre Arenillas

Fuente de 
Las Naciones

Aparcamiento
Ciudad del Marisco

Aparcamientos

Acceso único
al Puerto Exterior

Estación de 
Vacío Principal

Pantalán
pesquero

Unión Muelle 
Cargadero Cía. 

Río Tinto
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Puerto Ciudad

Port-City Zone

Zona de actividades
Logística intermodal

Intermodal logistics
activities zone 

Terminal de
graneles sólidos

Solid bulk terminal 

Área de graneles
líquidos 

Liquid bulk area

Terminal de Contenedores
Mercancía general
Terminal ferroviaria

Container terminal
General cargo
Railway terminal

Puerto Interior
Inner Port

Puerto Exterior
Outer Port

MUELLES, ATRAQUES Y SERVICIOS
QUAYS, BERTHS AND SERVICES

CONCESIONES DEL PUERTO Y OTRAS INSTALACIONES DE INTERÉS
PORT CONCESSIONS AND OTHER FACILITIES OF INTEREST

EQO, S.L.1

CONSEJERÍA DE MEDIO AMBIENTE
ENVIRONMENT REGIONAL MINISTRY 

2

EDAR3

HUELVA ÁREA LOGÍSTICA INTEGRAL
HUELVA INTEGRAL LOGISTICS AREA4

ESTACIÓN DE SERVICIOS MOEVE S.A.
MOEVE S.A. AUTO FILLING STATION

5

ATLANTIC COPPER, S.L.U.6

FERTINAGRO/LEATRANSA, S.L.7

FERTIBERIA, S.A.8

AIR LIQUIDE IBÉRICA DE GASES, S.A.9

CENTRAL TÉRMICA CRISTÓBAL COLÓN
CRISTOBAL COLON THERMAL POWER PLANT10

MOEVE, S.A.11

KRUSTAGROUP, S.A.12

DIMAROSA, S.L.U.13

ALGEPOSA HUELVA, SL14

ANFERSA, S.L.15

ERSHIP, S.A.U.16

SERVIMAD, S.L.17

BERGÉ MARÍTIMA, S.L.18

EXOLUM CORPORATIONS, S.A.19

SERVIMAD, S.L.20

SERTEGO, S.L.U.24

VENATOR P&ASPAIN, S.L.25

POLÍGONO INDUSTRIAL NUEVO PUERTO
NUEVO PUERTO INDUSTRIAL ESTATE26

MOEVE CHEMICALS, S.A.U.27

NATURGY, S.A.28

ENAGÁS, S.A.29

BIO-OILS, S.L.30

GUNVOR ESPAÑA, S.L.31

DECAL ESPAÑA, S.A.32

LÍPIDOS SANTIGA HUELVA, S.L.33

TERMINAL DE CONTENEDORES YILPORT HUELVA
YILPORT HUELVA CONTAINER TERMINAL

34

FRIGORÍFICOS PORTUARIOS DEL SUR
SOUTH PORT REFRIGERATORS

35

PUESTO DE INSPECCIÓN FRONTERIZO (PIF)
BORDER INSPECTION POST (PIF)

36

BALEARIA EUROLINEAS MARÍTIMAS, S.A.37

21 GARCÍA MUNTE ENERGÍA, S.L.

22 WPI HUELVA, S.L.

23 CONGRASUR, S.A.

SIGNOS CONVENCIONALES
CONVENTIONAL SIGNS

BÁSCULA DE LA AUTORIDAD PORTUARIA DE HUELVA 
HUELVA PORT AUTHORITY WEIGHBRIDGE 

B

HUELVA PORT AUTHORITY HEAD OFFICE
OFICINAS AUTORIDAD PORTUARIA DE HUELVA

1

CENTRO DE RECEPCIÓN Y ARCHIVO HISTÓRICO
RECEPTION AND HISTORIC ARCHIVE2

ESPACIO ESCÉNICO, LAS COCHERAS DEL PUERTO
LAS COCHERAS DEL PUERTO SCENIC AREA3

CENTRO DE CONTROL
PORT CONTROL CENTRE4

TRACK
CAMINO
BIKE LANE
CARRIL BICI

RAILWAY
FERROCARRIL

ELECTRIC LINE
LÍNEA ELÉCTRICA

ACCESS ROAD
CARRETERA DE ACCESO

ACCESS ROAD (4 LANES)
CARRETERA DE ACCESO DE 4 CARRILES

OTHER ROADS
OTRAS CARRETERAS

ÁMBITO ZAL
ÁMBITO ZAL

AUTOPISTA
MOTORWAY

ZONA INTERACCIÓN PUERTO CIUDAD
CITY PORT INTERACTION ZONE 

OTROS ESPACIOS PORTUARIOS
OTHER PORT AREAS

ZONA COMERCIAL
COMMERCIAL ZONE

ZONA LOGÍSTICA INDUSTRIAL
LOGISTICS AND INDUSTRY ZONE

ZONA DE RESERVA
RESERVE AREA

ZONA PESQUERA / INDUSTRIAL
FISHING AND INDUSTRIAL ZONE

PORT ROADS
CARRETERAS PORTUARIAS

MUELLE DE THARSIS
THARSIS QUAY

5

ASTILLEROS
SHIPYARD4

MUELLE DE LEVANTE
LEVANTE QUAY8

ANTIGUO MUELLE DE MINERALES (CÍA. RIOTINTO)
FORMER ORE QUAY (RIOTINTO CO.)9

PANTALÁN DE FERTIBERIA (FOSFÓRICO)
FERTIBERIA WHARF (PHOSPHORIC) 12

PANTALÁN ATLANTIC COPPER NORTE
ATLANTIC COPPER WHARF (NORTH)

13

PANTALÁN DE FERTIBERIA (DIVISIÓN DE ABONOS)
FERTIBERIA WHARF (FERTILIZER SECTION)14

MONUMENTO A LA FE DESCUBRIDORA
MONUMENT TO THE DISCOVERER FAITH17

PUENTE SOBRE EL RÍO TINTO
BRIDGE OVER THE RIVER TINTO 18

FOSO DE DESCARGA DE TRENES
TRAIN LOADING/UNLOADING PIT20

PANTALÁN DE PETROLEROS DE TORRE ARENILLAS
TORRE ARENILLAS PETROLEUM WHARF AND TERMINAL19

MUELLE DE MINERALES
ORE QUAY21

MUELLE DE SALTÉS
SALTÉS QUAY22

PUENTE LEVADIZO SOBRE EL ESTERO DE BURRO
BURRO ESTUARY DRAWBRIDGE 15

LONJA PESQUERA
FISH AUCTION ROOM

6

SOCIEDAD DE GESTIÓN DE PUERTOS Y MARINAS
PORT AND MARINA MANAGEMENT COMPANY7

CIUDAD DEL MARISCO Y APARCAMIENTOS
SEAFOOD CITY3

REAL CLUB MARÍTIMO DE HUELVA
HUELVA ROYAL YACHT CLUB 16

PASEO DE LA RÍA
ESTUARY PROMENADE10

FUENTE DE LAS NACIONES
FOUNTAIN OF NATIONS11

PUENTE SIFÓN DE SANTA EULALIA
SIFÓN DE SANTA EULALIA BRIDGE2

PUENTE SOBRE EL RÍO ODIEL
BRIDGE OVER THE RIVER ODIEL1

CIUDAD DE PALOS QUAY
MUELLE CIUDAD DE PALOS23

PANTALÁN DE ATLANTIC COPPER SUR
ATLANTIC COPPER WHARF (SOUTH)27

PANTALÁN DE LEATRANSA
LEATRANSA WHARF28

PANTALÁN DE ATLANTIC COPPER
ATLANTIC COPPER WHARF26

TERMINAL DE GRANELES SÓLIDOS IMPALA
TERMINALS HUELVA
SOLID BULK TERMINAL IMPALA TERMINALS HUELVA

25

MUELLE INGENIERO JUAN GONZALO
INGENIERO JUAN GONZALO QUAY24

PANTALÁN DE ENAGÁS
ENAGÁS WHARF29

PANTALÁN DE MOEVE S.A. (REINA SOFÍA)
CEPSA WHARF (REINA SOFIA) 30

PANTALÁN DE DECAL ESPAÑA, NORTE
DECAL ESPAÑA WHARF (NORTH)32

PANTALÁN DE DECAL ESPAÑA, SUR
DECAL ESPAÑA WHARF (SOUTH)33

DIQUE JUAN CARLOS I, REY DE ESPAÑA
JUAN CARLOS I, KING OF SPAIN, DOCK

42

41 CASA Y PANTALÁN DEL VIGÍA
WATCHTOWER AND WHARF

MUELLE SUR
SOUTH QUAY37

APARCAMIENTOS PLAYA ESPIGÓN Y HELISUPERFICIE
ESPIGÓN BEACH CAR PARKS AND HELICOPTER PAD35

NATURGY GENERACIÓN, SLU COOLING WATER OUTLET

TOMA DE AGUA DE REFRIGERACIÓN DE NATURGY
GENERACIÓN, SLU31

TERMINAL PUERTO TARTESSOS, S.A.
PUERTO TARTESSOS, S.A. TERMINAL34

RAMPA RO-RO
RO-RO RAMP38

40 TERMINAL DE PASAJEROS
PASSENGER TERMINAL

TERMINAL RO-RO
RO-RO TERMINAL  

39

TERMINAL FERROPORTUARIA
PORT RAIL TERMINAL36

PUERTO DEPORTIVO DE MAZAGÓN
MAZAGON YACHT MARINA

43

BOYA DE DESCARGA DE CRUDOS DE CEPSA (SBM)
CEPSA MONOBUOY TO UNLOAD CRUDE OIL44

El Hinterland Industrial del Puerto de Huelva es el 1er enclave industrial de España.
The Industrial Hinterland of the Port of Huelva is the largest industrial enclave in Spain.

graneles líquidos.
liquid bulk.

Total de mercancías.
Total traffic.

22,6 millones Tm30,3 millones Tm
graneles sólidos.
solid bulk.

5,4 millones Tm

Muelle para 
graneles sólidos.
Solid bulk wharf.

+2,5 km
Terminal de contenedores.
Container terminal.

55.000 m2

Estacionamiento RO-RO.
RO-RO parking.

53.625 m2

Terminal ferroportuaria.
Port rail terminal.

750 m

de red ferroviaria 
gestionada por la APH, de 
los que 22 km se ubican 
en la zona de servicio del 
Puerto de Huelva.

of railway network are 
managed by the APH, of 
which 22 km are located 
in the service area of   the 
Port of Huelva.

34 km

Muelles públicos.
Public docks.

11
Muelles de particulares.
Private docks.

13
Monoboya.
Monobouy.

1Gabarra para suministro 
de combustibles.
Fuel bunker barge.


